
Cantus C ;

Altus C ;

Tenor
C ;

Bassus
E ;

A ;
å

å ° ° ° °

A ;
å

å ° ° ° °

A
þ
;
å

å
ã
Er -

ä
barm

ä
dich

ä

mein

ä

o

ä

Her-

ä

re

ã

Go�/

K å
nach

ä

dei -

ä

ner

ä

grossn

ä

Barm-

ä
her -

E ;
å

å I ° I J ä
Er-

ä

barm

ä

dich

ä

mein

ä

o

ä

Her -

ä

re

A ° ° ã
Er -

ä
barm

ä
dich

ä

mein

ä

o

ã

Her -

ã

re

ã

Go�/

A ° ° ° ° I J
ä

Er -

A
þ
ä ä

�ig-

ä
keit/

ä
nach

å

dei -

å å å ä ä
ner

ä
grossn

ä

Barm-

å

her - - - -

å å å ä .ä å ã äS
zig-

ã

keit/

E ã

Go�/

J ä

nach

ä

dei -

ä

ner

ä

grossn

ä

barm -

ã

her -

ã
�ig -

ä
keit/

ä

nach

å
dei - -

å å å .ä å ä

ner

ä
großn

5

A ã ä
nach

ã

dei -

ä

ner

ä

grossn

ä

barm -

.ä
her -

å
�ig-

ä
keit/

ä

barm -

.ä

her - -

å å å ã ä
�ig-

ã

keit/

A ä
barm

ä
dich

ä
mein

ä
o

ã
Her -

ã
re

ã
Go�/

K
å

nach

ã
dei -

ä
ner

ä
grossn

ä
barm -

ä
her-
ä

�ig-
ã

keit/

A
þ

° I K å
nach

ã

dei -

ä

ner

ä

großn

ä

Barm -

ã
her -

ã
zig -

ä
keit,

ä
nach

.ä

dei -

å

E .ã

Barm - -

ä ä

her-

ä

zig -

ä

keit,

ä

barm -

ä

her-

ä
�ig -

á

keit/

° J ä

nach

10

A J ä
nach

ä

dei -

ä

ner

ä

grossn

ã

barm -

ã
her -

ä
�ig-

ã
keit/

J ä
nach

ã

dei -

A J
ã

nach

ã
dei -

ä
ner

ä
grossn

ä
barm -

ã
her -

ã
�ig -

ä
keit/

ä
nach

ä
dei -

ä
ner

A
þ
ä

-

ä
ner

ä

grossn

ä
barm -

ä
her -

ä
�ig -

ã
keit/

I J ä
nach

ä

dei -

ä

ner

ä

großn

ä

Barm -

E ä

dei-

ä

ner

ä

grossn

ä

barm -

ã

her -

ãQ
�ig -

ä
keit/

ä

nach

å

dei - -

å å å ä ä
ner

å å
grossn

å å

15

Erbarm dich mein o Herr Go� Melchior Franck

Contrapuncti Compositi, 1602

text:Erhart Hegenwalt, Wi�enberg 1524 (psalm 51)
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Quator vocum. 

VII.



A ã

ner

ä

großn

ä

Barm -

ä
her -

ä
zig -

.ã
keit,

ä
Wasch

ä
ab

ä
mach

ä

rein

ä

mein

ã

mis -

ã

se -

ä

that/

J

A ä

großn

ä
Barm-

.ä
her - -

å ä å å ä ä
zig -

.äS
keit

å ä ä
nach

ä
dei -

ä
ner

.ã
grossn

ä
barm-

ä
her -

ä
�ig -

A
þ
ã

her -

ã
zig -

å
keit,

å
nach

ã

dei -

äS
ner

ä

großn

ä

Barm-

.ä

her -

å

zig -

ä

keit,

J ã
Wasch

ä
ab

ä
mach

ä

rein

ä

mein

E å å å å ä ä
barm -

ä

her -

ä

�ig-

ã

keit/

J ä
nach

ä

dei -

ä

ner

ä

großn

ä
Barm-

å
her - -

å å å .ä å äS ä

zig -

19

A J ä
ich

ä

kenn

ä

mein

ä

sünd

ä

und

.ä
ist

å
mir

ä
leid/

ã
ich

ä

kenn

ã

mein

.ä

sünd

å å å å å å å ä

A
ä

keit/

K å
barm-

.ã
her -

ä
�ig-

ã
keit/

J
ä

Wasch

ä
ab

ä
mach

ä
rein

ä
mein

å
mis-

å
se-

ä
that/

°

A
þ
ä

Mis-

ä

se -

ä

that/

K å
ich

.ã

kenn

ä

mein

ã

sünd

ã

und

ã
ist

ã
mir

ä
leid/

ä

und

ä

ist

ä

mir

E ã

keit,

I ° ° ° J ä
Wasch

ä

ab

ä

mach

24

A ä ä
und

ä

ist

ä ä ä

mir

ã
leid/

I ä
ich

ã

kenn

ä

mein

ä

sünd

ã

und

ã
ist

ä
mir

A I
ã

ich

ã
kenn

ã
mein

ä
sünd

ä
und

.ä
ist
åQ

mir
ä

leid/

ä
ich

ä

kenn'

ä
mein'

ä
Sünd'

ä
und

ä
ist

ä

A
þ
ã

leid

K å

ich

ã

kenn

ä

mein

ã

sünd

ã

und

ã
ist

ã
mir

ä
leid/

ä
und

ä
ist

ä
mir

ã

leid/

E ä

rein

ä

mein

ä

mis -

ä

se -

ã

that/

J ä

ich

.ã

ken    n

ä

mein

ä

sünd

ä

und

ã

ist

ãQ
mir

ã
leid/

29

A ã
leid/

J ã
al -

å

lein

å

ich

ä
dir

ä

gesün -

å å ä

digt

.å
hab

å å ä
K å

allein

ã

ich

ä
dir

A ä å å ä ä
mir

ä
Leid,

ä
ich

å
kenn

.å

mein

åS å å å

sünd

ä
und

.å
ist

å
æ
ä å

mir

ã
leid/

J
ä
al -

A
þ
J ä

al -

ä

lein

ä

ich

ä
dir

ä

ge -

å

sün -

å ä

digt

ä
hab/

ä
ge-

.å
sün -

å
æ
å å

digt
ä

hab/

ä
al -

å
lein

å å å

E
ã I ° ° J ä

al-

ä

lein

ä

ich

34
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A å
ge-

å

sün -

.å å
ê
.å å å ä

digt

ã
hab,

J ä
al -

ä

lein

ä

ich

ä
dir

ä

ge -

å

sün -

å ä

digt

ä
hab/

ä
ge -

A
ä å

lein

å
ich

ä
dir

ä
ge -

å
sün -

å ä
digt

ã
hab/

° J
ä
al -

ä
lein

ä
ich

A
þ
.ä

ich

å å
dir

.å

ge -

å å å å

sün -

å ä

digt

å .å

hab/

å å å å
al -

ä
lein

äS
ich

å
dir

å
ge-

ã
sün -

äS
digt

ã
hab,

E ä

dir

ä

ge -

å

sün -

å ä

digt

.å

hab

å å ä J ä

al -

ä

lein

ä

ich

ä

dir

ä

ge -

ä

sün - -

.å å
æ
.ä å å

38

A .ä

sün -

å
digt

ã
hab

° I J ä

das

ä

ist

ä
wi -

ä

der

ä
mich

ä

ste -

ä å å ä

A ä
dir

ä
ge -

å
sün -

å ä
digt

ä
hab,

ä
al-

ä
lein

ä
ich

ä
dir

ä

ge-

ä

sün -

ä
digt

ä
hab/

ä
al -

ä
lein
ä

ich

.ã
dir

ä
ge -

A
þ
K å

al-

å

lein

å

ich

å
dir

å

ge-

å

sün - -

å å å å ã ä

digt

ä

hab/

ä

ge-

ä

sün -

ä

digt

ä
hab/

K å
das

ä

ist

ä
wi -

ä

der

ä
mich

ä

ste -

ä

E ä

-

ä

digt

ä

hab,

J J ä
al-

ä

lein

ä

ich

ä

dir

ä

ge-

å

sün -

å ä

digt

ã

hab/

I °

42

A ä
-

ä
tig-

ã
lich/

° ° J ä
das

.ã

ist

ä
wi-

ä

der

ä
mich

A
ä

sün-
ä

digt
ä

hab,

K
å

das

ä
ist

ä
wi-

ä
der
ä

mich

ä
ste - -

ä åQ å ã ä
tig -
å
lich
å å å á

A
þ
ä
-

ä
tig-

ã
lich/

J ä
das

ä

ist

ä
wi -

.ã
der

ä
mich

ä
ste -

ä
tig-

ã
lich,

J ä
das

ä

ist

ä
wi -

E ° J ä

das

ä

ist

ä

wi -

ä

der

ä
mich

ä

ste -

ä äQ ä
tig -

.ä
lich/

åR ã J ä

das

47

A .ä

ste -

å å å
tig-

ä
lich/

J ã

ste - -

ä ä ä
tig-

ä
lich/

K å

das

ä

böß

ä

vor

ä

dir

ä
mag

A J
ä

das

ä
ist

ä
wi -

ä
der
ä

mich

.ã
ste - - -

ä ä ä
tig

å
lich/

å
das

å
böß

å
für

å
dir
ä

mag

å
nit

A
þ
ä

der

ä
mich

.ä

ste - - -

å .ä å ä ä
tig -

ã

lich/

J ä
das

ä

böß

ä

für

ä
dir

ä
mag

E ä

ist

ä

wi -

ä

der

ä
mich

.ä

ste -

å äQ ä
tig -

ä
lich,

.ä

ste - - -

å å äS ä
ä

tig -

ã

lich

52
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A ä

nicht

ä
be -

ä
stan/

K å
das

ä

Bös'

ä

vor

ä
dir

ä
mag

ä
nicht

ä
be -
å

stan,
å

du

ä
bleibst

ä

ge -

ä

recht

ä

ob

ä
man

A å å ä å
be-

å
stan/
å

das

ã
Böß

ä
für

å
dir
å

mag

.å
nicht
å
æ
.ä å

be -

ä
stan

ä å å
das

å
böß

å
für

ä
dir

ä
mag

A
þ
ä

nicht

ä
be -

ã
stan/

I J ä
daß

ä

Bös'

ä

für

ä
dir

ä
mag

ä
nicht

ä
be -

ä
stan,

ä
das

E I J ä

das

ä

böß

ä

für

ä

dir

ä

mag

ä

nicht

ä

be-

ã

stan/

°

56

A ä

ur -

ä
theilt

å
dich/

å
das

å

böß

å

vor

ä
dir

ä
mag

ã
nicht

ã
be -

ä
stan/

ä

das

ä

Bös'

ä

vor

å

dir

å
mag

ä

nicht

A ä ä
nit

ä
be -

å
stan/

å
das

ä
Böß

ä

für

å
dir
å

mag

ã
nicht

ä
be -

ã
stan,

I J
ä

das

A
þ
å
böß

å å å ä ä

für

ãQ

dir

ã

mag

.ä
nicht

å ã ã
be -

ã
stan/

E K å
das

å

Böß'

å

für

ä

dir

ä
mag

äQ
nicht

ä
be -

ã
stan

ã J ä
das

ä

böß

ä

für

ä

dir

ä
mag

60

A ä ä
be -

ã

stan,

° K
å

du

ä
bleibst

ã

ge -

ã

recht

ã

ob

A ä
böß

ä
für

ä
dir
ä

mag
äQ

nit
ä

be -
ä

stan/

ä
das

.ä
Bös'

å ä ä
für

ä
dir

å
mag

å ä
nicht

ä

A
þ
I ä

das

å

Bös'

å

für

ä
dir

ä
mag

ä
nicht

ä
be -

ä
stan,

ã

das

ã

böß

äS
für

å

dir

å ä

E äQ
nicht

ä
be-

ã
stan/

K å
du

ä

bleibst

ã

ge -

ã

recht

ä

ob

ä

man

ä

ur-

ä
theilt

ã
dich/

64

A ã
man

ä

ur -

ä
theilt

ä
dich/

K å
du

å

bleibst

å å å ä .ä

ge -

å å ä ä

recht

å

ob

å å å ä

A ä ä
be -

ä
stan,

K å

das

.ä

böß

å

für

ä
dir

ä
mag

ä
nit

ä

be -

ã

stan/

J
ä

du

ä
bleibst

ä
ge -

A
þ
ä ä

mag

å

nicht

å ã äS

be -

ä

stan/

ä

das

ã

Bös'

ã

für

ä

dir

ä

mag

ä

nicht

ä

be -

E J ä
du

ä

bleibst

ä

ge -

ã

recht

ä

ob

ä

man

ä

ur-

ä
theilt

ã
dich,

J ä

du

.ä

bleibst

å

ge -

68
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A ä
man

.ä

ur - -

å å å ä .ä
theilt

å å äS .ä
dich/

å .ä å å ã
J
ä

du

ã
bleibst

ä

ge-

ä

recht

A ã
recht

ä
ob

ä
man

ä
ur-
äQ

theilt
ä

dich/
ä

du
å
bleibst

å ã .ä
ge -

å å ä ä
recht

ä
ob

ä
man

ã
ur -

ä

A
þ
ä

stan,

ä

mag

ä

nicht

ä

be -

á

stan/

I J
ä

du

ã
bleibst

ã

ge -

ä

recht

ã

ob

ä
man

E ä

recht

ã

ob

ä

man

äS

ur-

ä

theilt

ã

dich/

° ° °

72

A ä

ob

ä

man

ä
ur-

ä
theilt

ã
dich/

° J
ä

du

ä
bleibst

ä

Ge -

ã

recht

A .ä
- - - - - - -

å ä å å ä .ä å ã ä
theilt

ä
dich/

K ä
du

ä
bleibst

å
ge-

ä
recht

ä
ob

A
þ
ä

ur-

ä
theilt

ä
dich/

.ä

du

å å äS .ä

bleibst

åR å å ä
ge -

ä
recht/

K å

du

ä

bleibst

.ä

ge - -

å å äS

E J
ä

du

ä

bleibst

ä

ge -

ã

recht

ä

ob

ä

man

ä

ur -

äQ
theilt

ä
dich,

ä

du

ä

bleibst

ä

ge -

ã

recht

77

A ã

ob

ã
man

ä

Ur -

ä
theilt

ã
dich,

J ä

du

ä

bleibst

.ä

ge - -

å å äS ä

recht

ä

ob

A ä ä
man

ä
ur -

ä ä å
theilt

å å å ä
dich,

J K ä
du

ä
bleibst

å
ge -

ã
recht/

J ä

du

A
þ
ä

recht

ã

ob

ä

man

å

ur - -

å ã äS
theilt

ä

dich/

K
å

du

ä
bleibst

ä

ge -

ã

recht

ä

ob

ä
man

E
.ä
ob

å ä ä
man

ä

ur -

ä

theilt

ã

dich.

J ä
du

ä

bleibst

ä

ge -

ã

recht

.ä

ob

å

81

A ä ä

man

.ä

ur - -

å å å å å ä ä

theilt

á

dich.

A ä

bleibst

ã
ge-

ä
recht

ä
ob
ä

man

ä
ur-
ä

theilt
áS

dich.

A
þ
ã

ur -

ã
theilt

á
dich.

á

E
ã ã

man

ã

ur -

ã
theilt

á
dich.

85
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